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 ןשָׁיאִוְ   הבָכְּשְׁאֶ   ודָּחְיַ   םוֹלשָׁבְּ 
我睡覺    躺臥/同寢   一起    平安/安然 

ינִבֵישִׁוֹתּ   חטַבֶלָ  דדָבָלְ  הוָהיְ  התָּאַ-יכִּ   
你使我居住    安然    獨自 耶和華  你  因為 

םוֹלשָׁבְּ   （be-sha-lom）平安/安然 

ודָּחְיַ （yach-daw）一起 

הבָכְּשְׁאֶ  （esh-ke-vah）躺臥/同寢 

ןשָׁיאִוְ  （we-i-shan）我睡覺 

-יכִּ （ki-）因為 

התָּאַ （a-tah）你 

הוָהיְ  （Yaweh）耶和華 



דדָבָלְ （le-va-dad）獨自 

חטַבֶלָ （la-ve-tah）安然 

ינִבֵישִׁוֹתּ （to-shi-ve-ni）你使我居住 

 


